
Návod na použitie 
W20 Smart Watch



Funkčné tlačidlo 

Stlačte 
● Zobudiť obrazovku
● Späť na hlavnú obrazovku

● Pozastaviť/ znovu spustiť šport

● Prejsť do menu rozhrania

Podržať 

● Zapnúť/vypnúť hodinky

● Reštartovať hodinky

● Resetovať hodinky
● Podržte 10-12S na nútené

reštart 

Dotyková obrazovka 
● Podržte hlavnú obrazovku na zmenu ciferníka

● Posuňte sa na rôzne rozhrania

● Kliknite pre vstup do funkcie

● Posuňte obrazovku doprava na návrat na predchádzajúce 
rozhranie
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Športové tlačidlo 
Stlačte 
● Zobudiť obrazovku ● Vstúpte/ Opustite športové rozhranie
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Kontrolujte svoje hodinky 

Upozornenie:

Vzdialenosť medzi mobilným telefónom a hodinkami by 
mala byť menej ako 10metrov, prosím . A aktualizujte 
rozhranie aplikácie v prípade odpojenia .

Model: W50

Vodeodolnosť : 10MNapätie nabíjania : 5V
Verzia Bluetooth:BLE 5.3Veľkosť displeja: 1.39palca

Čas nabíjania : 3 hodiny Materiál displeja : Sklo Kapa-

cita batérie: 370 mAh

Teplota prevádzky : -10℃ -40℃Výdrž batérie: 5dní
Šírka remienka:22 mm

Návod na použitie 



Inštalujte aplikáciu Infowear 
na svojom smartfóne 

Párovanie zariadenia 

Môžete si stiahnuť aplikáciu Info- 
wear z Apple Store/Google Play
alebo naskenovať QR kódy na ľavej 
strane pre stiahnutie 

①
Zapnite Bluetooth 

na svojom telefóne 

②
Otvorte aplikáciu Infowear 
Prejdite na stránku „Zariadenie“ 

a kliknite na „pridať zariadenie“ 

· Umiestnite magnetické nabíjačku na magnetické nabíjacie 
body hodiniek.

· Počas nabíjania hodiniek,display ukáže priebeh nabíjania.

· Keď je batéria úplne nabitá,odpojte nabíjačku.

Používanie smart watch 
Nabíjanie 

Pred prvým použitím W50 úplne dobite batériu.
Odporúča sa používať bežnú nabíjačku s napätím nad 5V 
na nabíjanie, a nie USB rozhranie na počítači.



Upozornenie:
Len keď je hodinky pripojené k aplikácii Infowear a je za-
pnutá možnosť „Notifikácie“, budú sa zobrazovať správy.

Notifikácie 

Rýchle nastavenia 

Náhrdelník 

Srdcová frekvencia 

Hladina kyslíka v krvi 

Stress

Aktivita 

Sen

Počasie 

③
Kliknite na „    ” a 
naskenujte QR kód na 
hodinkách pre párovanie 

④
Zapnite upozornenia na 
informácie, zapnite 
funkciu počasia, výber ja-
zyk hodiniek a dokončite 
párovanie.

Naskenujte QR kód 
Vpravo a postupujte 
podľa inštrukcií 
v videu na pripojenie 
hodiniek 

videovodník na pripojenie 



Ak sa vaše hodinky namočia, dôkladne 
ich očistite a vysušte pred opätovným 
nasadením na zápästie.

Uistite sa, že vaša koža je suchá, predtým 
než si hodinky znovu nasadíte.

Prosím, nezatahujte hodinky príliš tesne. 

Dlhodobé trenie a tlak môžu podráždiť 
pokožku , preto dajte zápästiu oddych, pra-
videlne si zoberte hodinky.

Dôležitý bezpečnostný sprievodca 

Niektorí ľudia s kožnou alergiou môžu reagovať , kedy je 
ich koža dlhodobo vystavená materiálom používaným 
v hodinkách .Môže to byť spôsobené alergiami, envi-
ronmentálnymi faktormi, dlhodobým vystavením dráždivým 
látkam, ako je pot a mydlo, alebo inými faktormi.

Ak máte známe kožné alergie, venujte osobitnú pozornosť 
pri nosení hodiniek.

· Jasnosť 
Môžete nastaviť jas displeja.
· Vibrácia zvonenia Môžete nastaviť
úroveň vibrácie, aby ste dostávali
upozornenia na každú notifikáciu .
Môžete tiež vybrať tichý režim pre 
hodinky .
· Aktivácia zápästia
Zapnite aktiváciu zápästia a nastavte au-
tomatické vypnutie displeja podľa 
vlastných preferencií .
· Čas zhasnutia displeja 
Môžete nastaviť čas zhasnutia displeja 
podľa vlastných preferencií.
·Nerušiť (DND) 
Môžete nastaviť čas trvania režimu DND na hodinkách.
Zadajte čas začiatku a konca 
·Zobrazenie menu 
Môžete si nastaviť hlavné menu podľa vlastných
preferencií .
·O spojeniach 
Postupujte podľa pokynov na obrazovke pre nastavenie alebo 

Nastavenia 

odstránenie pripojenia cez Bluetooth. 
·Informácie o zariadení 
Tu nájdete všetky informácie o zariadení , vrátane názvu zaria-
denia , názvu Bluetooth a verzie .
.QR kód
Skenovanie QR kódu pre pripojenie k aplikácii.
·Reštart 
Môžete vybrať Reštart na opätovné spustenie hodiniek.
·Vypnúť 
Môžete vybrať vypnutie na opätovné spustenie hodiniek.
·Reset
Môžete vybrať reset. Pamätaj , že ak vyberiete reset,
všetky vaše údaje a nastavenia budú vymazané.



ZJEDNODUŠENÉ VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ 

Spoločnosť SHENZHEN DOKE ELECTRONIC CO.,LTD týmto vyhlasuje, že typ rádiového zariadenia 
Smartwatch Blackview W50 je v súlade s smernicou 2014/53/EÚ. Plné znenie vyhlásenia o zhode EÚ je
k dispozícii na nasledujúcej internetovej adrese: https://files.innpro.pl/BLACKVIEW 

Adresa výrobcu: Izba 801, Budova 3, č. 7 Priemyselná zóna, komunita Yulv, ulica Yutang, obvod
Guangming, Šen-čen, Čína 

Rádiová frekvencia: 2400/2483,5 MHz 
Maximálna výkon rádiového signálu: 20dBm 



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa nesmie ukladať spolu s iným komunálnym odpadom. 
Podlieha separovanému zberu a recyklácii na určených miestach. Zabezpečením jeho správnej likvidácie predídete možným 
negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie. Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi 
o ochrane životného prostredia pre likvidáciu odpadu. Podrobné informácie o tejto téme získate na obecnom úrade, v 
spracovateľskom závode alebo v obchode, kde bol výrobok zakúpený. Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré by sa mali zistiť 
a odstrániť.

Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie, ktorý vypracoval výrobca. Podrobné informácie o záručných 
podmienkach distribútora/výrobcu sú k dispozícii na https:// serwis.innpro.pl/gwarancja.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované servisné strediská na náklady používateľa. Ak v 
návode na obsluhu nie sú uvedené informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, musí sa pravidelne, 
najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa bezodkladne vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a 
nereaguje sa na zistenie odlišného stavu, môže to mať za následok trvalé poškodenie výrobku. Garant nezodpovedá za škody 
vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Dovozca:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Poľsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Bezpečnostné opatrenia

Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
Počas používania a nabíjania nenechávajte zariadenie bez dozoru.
Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od zdroja napájania.
Zariadenie nikdy nevystavujte vysokým teplotám.
Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo dosahu
Dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných predmetov.
Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte.
Nikdy nepoužívajte napájací zdroj, nabíjaciu stanicu, káble atď. bez odporúčania a schválenia výrobcu.
Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa ťažko hasia, vybavte sa hasiacim listom.

Pre akumulátory LI-ION

Spotrebič je vybavený LI ION (lítium-iónovým) akumulátorom, ktorý v dôsledku svojej finančnej a chemickej štruktúry časom a používaním 
starne. Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky 
pre zariadenie a samotný akumulátor je nový a plne nabitý. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, 
pričom nejde o chybu zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu 
na menej ako 3,18 V alebo 15 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to 
záruka. Ak batériu alebo celé zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a pravidelne každé dva mesiace 
kontrolujte úroveň nabitia. Batériu a zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.

Pre batérie LIPO

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítium-polymér), ktorá vzhľadom na svoju finančnú a chemickú štruktúru časom a používaním starne. 
Výrobca udáva maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych podmienkach, kde existujú optimálne prevádzkové podmienky pre 
zariadenie a samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas sa v skutočnosti môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, čo nie je 
vada zariadenia, ale vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu pod 3,5 V alebo 5 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho trvalo poškodia a nevzťahuje sa na to záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu 
a zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a negatívnych teplôt.




